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EN Make sure that the appliance has not been damaged during delivery. Do not disassemble the product at home. Do not use the lamp if there is any visible
damage. Please do not use the lamp in high temperature or in a high humidity environment. The lamp is suitable for both indoor and outdoor use. Do not immerse
the lamp or the charging cable in water or any other liquid. Please do not look directly into the LED luminaire. The product contains a battery. The battery is not
replaceable. Do not expose it to extreme temperatures.

In daylight, the motion sensor does not react to movement. If the main switch of the product is off, the product cannot be controlled with the remote control.
Lighting modes:

Mode 1: Automatic on / off. When turned on, it charges during the day and turns on for movement in the dark. After it is switched on, it lights up as long as it detects
movement and operates for a further 20 seconds after the movement stops.

Mode 2: Auto On/ Off + Standby: When switched on, it charges during the day and turns on for movement in the dark. After it is switched on, it lights up as long as it
detects movement, and when the movement stops, it keeps working as a continuous directional light with 10% brightness.

Mode 3: Continuous 50% light: In this mode, the product functions as a continuous light at 50% brightness for long-term operation.
The product also includes an IR remote control that allows you to turn the product on and off and switch between mode1-mode2-mode3.

Before the very first use:
1. please remove the battery protection film on the bottom of the remote control. The battery is already inserted.

2. turn on the lamp - the on/off switch is located on the bottom of the lamp. ON is on the right side, OFF is on the left side.

3. Please note that the lamp has a twilight sensor, so it will not work in daylight. To test whether it works or not, please cover the solar panel of the lamp by placing
the lamp on a table that covers the solar panel.

Do not dispose of your old appliance as unsorted municipal waste, as it may contain components that are hazardous to the environment or human health! Used or
discarded equipment may be disposed of free of charge at the point of sale and from any distributor who sells equipment that is identical in function and function. You
canalso dispose of electronic waste at a collection point. This protects the environment, your fellow human beings and your own health. Contact your local waste disposal
organization if you have any questions.

Environmental damage through incorrect disposal of the batteries/ rechargeable batteries!
Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with the usual domestic waste. They may contain toxic heavy metals and are subject to hazardous waste
treatment rules and regulations. That is why you should dispose of used batteries/rechargeable batteries at a local collection point.

DE

Priifen Sie, ob das Gerét Transportschaden aufweist! Demontieren Sie das Produkt nicht zu Hause! Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn sie sichtbare Schaden
aufweist. Bitte verwenden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit. Die Lampe ist sowohl fiir den Innen- als auch
fiir den AuBenbereich geeignet. Tauchen Sie weder die Lampe noch das USB-Ladekabel nicht in Wasser oder in andere Flissigkeiten ein. Bitte schauen Sie nicht
direkt in die LED-Leuchte. Dieses Produkt enthélt eine nicht ersetzbare Batterie. Nicht extremen Temperaturbedingungen aussetzen.

Bei Tageslicht reagiert der Bewegungssensor nicht auf Bewegungen! Wenn der Hauptschalter des Gerdts ausgeschaltet ist, kann das Gerat nicht Uber die
Fernbedienung gesteuert werden!

Beleuchtungsmodi:

Modus 1: Automatisches Ein-/Ausschalten.
Wenn sie eingeschaltet ist, ladt sie sich tagsiiber auf und schaltet sich bei Bewegung im Dunkeln ein.
Nach dem Einschalten leuchtet sie so lange, bis eine Bewegung erkannt wird, und leuchtet dann noch 20 Sekunden lang, nachdem die Bewegung aufhort.

Modus 2: Automatisches Ein- und Ausschalten + Standby: Wenn sie eingeschaltet ist, ladt sie sich tagsiiber auf und schaltet sich bei Bewegung im Dunkeln ein. Nach
dem Einschalten leuchtet sie so lange, bis eine Bewegung erkannt wird, und funktioniert dann als anhaltendes Signallicht mit einer Helligkeit von 10 %, nachdem
die Bewegung aufhort.

Modus 3: 50 % Dauerlicht: In diesem Modus funktioniert das Produkt als Dauerlicht mit 50 % Helligkeit fir einen langanhaltenden Betrieb.
Zum Produkt gehort auch eine IR-Fernbedienung zum Ein- und Ausschalten des Gerdts und zum Umschalten zwischen Modus 1, Modus 2 und Modus 3.

Vor dem ersten Gebrauch:

1.Bitte entfernen Sie die Batterieschutzfolie an der Unterseite der Fernbedienung. Die Batterie ist bereits eingesetzt.

2.Schalten Sie die Lampe ein - der Ein-/Ausschalter befindet sich an der Unterseite der Lampe. ON (EIN) befindet sich auf der rechten Seite, OFF (AUS) auf der linken
Seite.

3.Bitte beachten Sie, dass die Lampe (iber einen Démmerungssensor verfiigt und daher bei Tageslicht nicht funktioniert. Um zu testen, ob sie funktioniert oder nicht,
decken Sie bitte das Solarpanel der Lampe ab, indem Sie die Lampe auf einen Tisch legen, der das Solarpanel abdeckt.

Entsorgen Sie |hr Altgerdt nicht (iber den unsortierten Hausmiill, da es umwelt- und gesundheitsgefdhrdende Komponenten enthalten kann! Gebrauchte oder
ausrangierte Gerate kénnen an der Verkaufsstelle und bei jedem Héndler, der in Funktion und Funktion identische Gerdte verkauft, kostenlos abgegeben werden.
Sie konnen Elektroschrott auch an einer Sammelstelle entsorgen. Das schont die Umwelt, Ihre Mitmenschen und Ihre eigene Gesundheit. Wenden Sie sich bei Fragen
an lhre értliche Abfallentsorgungsorganisation.

Umweltschdden durch falsche Entsorgung der Batterien/Akkus!
Batterien/Akkus diirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermiillbehandlung. Geben
Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.
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Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék nem sérilt meg a szallitds sordn! Ne szerelje szét a terméket otthon! Na hasznalj a ldmpat, ha lathato sériilések vannak rajta.
Kérjiik, ne hasznalja a lampat magas hémérsékleten, vagy magas paratartalmi kornyezetben. A ldmpa bel- és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. A lampét ne
meritse vizbe vagy més folyadékba. Tartsa a lampat gyermekektél tévol.

Kérjik, ne nézzen kozvetlenil a LED-vilagitotestbe. A termék akkumulatort tartalmaz. Az akkumuldtor nem cserélhets. Ne tegye ki extrém hémérsékleti
korilményeknek.

HU

Nappali fénynél a mozgéasérzékelé szenzor mozgasokra nem reagél! Ha a termék fékapcsoléja kikapcsolt allapotban van, akkor a termék nem vezérelhetd a
taviranyitoval!

Vilagitasi médok:

Méd 1: Automata be/kikapcsolds. Bekapcsolt allapotban nappal feltélt, sététben pedig a mozgéasra felkapcsol. Felkapcsolas utan mindaddig vilagit amig mozgést
észlel, majd a mozgas megsz(nése utdn még 20 masodpercig izemel.

Méd 2: Automata be/kikapcsolas + készenlét: Bekapcsolt dllapotban nappal feltélt, sotétben pedig a mozgésra felkapcsol. Felkapcsolas utédn mindaddig vilagit amig
mozgéast észlel, majd a mozgas megszlinése utan 10%-os fényerével folyamatos iranyfényként funkcional.

Maéd 3: Folyamatos 50%-os fény: Ebben a médban a termék folyamatosan vilagité lampaként funkcional, a hosszan tarté mikodés érdekében 50%-os fényerdn.
Atermék IR taviranyitot is tartalmaz, mely segitségével a terméket be és kikapcsolhatjuk, valamint valthatunk a méd1-mod2-mo6d3 kozott.

A legelsé6 hasznélat el6tt:
1. tavolitsa el a taviranyité aljan lévé elemvédd foliat. Az elem mar be van helyezve.

2.Kapcsolja be a lampat - a be-/kikapcsolé gomb a lampa aljén talélhaté. A bekapcsol6 a jobb oldalon, a kikapcsol6 a bal oldalon talalhaté.

3. Kérjik, vegye figyelembe, hogy a lampa sziirkiiletérzékelével rendelkezik, igy nappali fényben nem fog mikodni. Annak teszteléséhez, hogy mikodik-e vagy sem,
kérjiik, fedje le a lampa napelemét Ggy, hogy a ldmpat egy olyan asztalra helyezi, amely eltakarja a napelemet.

A hulladékka valt berendezést kiilonallé gydjtemény, nem dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 6sszeteviket
is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, valamint valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék &tvételére szakosodott hulladékgy(jts helyen is. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertarsait és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezels szervezetet.

Kérnyezeti karok az elemek/akkumulatorok nem megfeleld artalmatlanitasa miatt!
Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a héaztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak, és veszélyes hulladékkezelésnek
vannak kitéve. Ezért a hasznélt elemeket/akkumulatorokat adja le a telepiilési gydGjtShelyen.

RO

Asigurati-va cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! Nu dezasamblati produsul la domiciliu! Nu utilizati lampa daca prezinta deterioréri vizibile. Va
rugdm sa nu utilizati lampa n medii cu temperaturi ridicate sau umiditate ridicatd. Lampa este potrivitd atat pentru utilizare in interior, cat si in exterior. Va rugdm
sdnu priviti direct in corpul de iluminat cu LED-uri. Produsul contine o baterie. Bateria nu poate fi inlocuitd. Nu expuneti la conditii de temperaturd extrema.

La lumina zilei, senzorul de miscare nu reactioneaza la miscari! Daca intrerupatorul principal al produsului este oprit, produsul nu poate fi controlat cu ajutorul
telecomenzii!

Moduri de iluminare:

Modul 1: Pornire/oprire automata. Atunci cand este pornitd, se incarca in timpul zilei si porneste la miscare pe intuneric. Dupa pornire, rémane aprinsa pana cand
este detectatd o miscare si apoi ramane aprinsa timp de 20 de secunde dupa ce miscarea a incetat.

Modul 2: Pornire/oprire automata + standby: cdnd este pornitd, se incarcd in timpul zilei si porneste la miscare pe intuneric. Atunci cand este pornitd, ramane aprinsa
pand cand este detectatd o miscare, iar apoi functioneazd in mod continuu ca o lampd de semnalizare cu o luminozitate de 10% dupd ce miscarea inceteaza.

Modul 3: Lumina continud de 50%: in acest mod, produsul functioneaza ca o lampa aprinsa continuy, la o luminozitate de 50% pentru o functionare de lunga durata.
Produsulinclude, de asemenea, o telecomanda cu infrarosu pentru a porni si opri produsul si pentru a comuta intre modul1-modul2-modul3

Tnainte de prima utilizare:
1.vé rugam sa indepartati folia de protectie a bateriei de pe partea inferioard a telecomenzii. Bateria este deja introdusa.

2. aprindeti lampa - comutatorul de pornire/oprire se afld in partea de jos a lampii. ON se afla in partea dreapta, OFF se afla in partea stanga.

3.Vérugdmsaretineti cd lampa are un senzor crepuscular, decinu va functiona la lumina zilei. Pentru a testa daca functioneaza sau nu, va rugadm sa acoperiti panoul
solar al Llampii, asezand lampa pe o0 masa care acoperd panoul solar.

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru cd echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurator sau pentru sandtatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici i functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sinatatea Dumneavoastrd si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, v
rugam sa luati legdtura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile
legate de aceste obligatii.

Deteriorarea mediului inconjurator prin aruncarea gresita a bateriilor/acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului deseurilor
periculoase. De aceea, predati bateriile/acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.
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Verificar que o aparalho ndo tenha danos provocados pelo transporte. Nao desmontar o aparelho em casa. Nao utilizar a lanterna se tem danos visiveis. Nao utilizar
alanterna num ambiente com alta temperatura ou alta humidade relativa. A lanterna pode ser utilizada dentro e fora também. Nao olhar directamente na candeeiro
LED. A produto contem bateria. A bateria ndo pode ser trocada. Evitar as condigoes de temperatura extrema.

PT

Com luz do dia, 0 sensor de movimento n3o se ativa aos movimentos. Se o interruptor principal do aparelho é desligado, ndo se pode utilizar o telecomando.
Modos de iluminagdo

Modo 1: Ativagdo /desativagao automatica. No estado ativado, recarga-se com a luz do dia, depois do anoitecer se ativa com os movimentos. Fica ativado até a
dete¢do de movimentos, depois da cessagao do movimento, fica ativado 20 segundos.

Modo 2: Ativagdo /desativagdo automética. No estado ativado, recarga-se com a luz do dia, depois do anoitecer se ativa com os movimentos. Fica ativado até a
dete¢do de movimentos, depois da cessagdo do movimento, fica ativado como luz de orientagdo com uma intensidade de 10%.

Modo 3: Luz continua de 50%. Neste modo a lampada funciona como uma lampada normal com luz continua, mas com una intensidade de 50 % para garantizar um
funcionamento comprido.

0 produto tem um telecomando IR para ativar ou desativor o aparelho, e para cambiar os modos 1-2-3.

Antes da primeira utilizagdo:
1. Retire a pelicula de protecao da pilha na parte inferior do telecomando. A pilha ja esta inserida.

2. ligar a lampada - o interrutor de ligar/desligar esta localizado na parte inferior da lampada. ON esta do lado direito, OFF esta do lado esquerdo.

3.Tenha em atengao que a lLampada tem um sensor crepuscular, pelo que ndo funciona a luz do dia. Para testar se funciona ou nao, cubra o painel solar da lampada,
colocando-a sobre uma mesa que cubra o painel solar.

N&o descarte seu aparelho antigo como lixo municipal indiferenciado, pois ele pode conter componentes perigosos para o meio ambiente ou para a saide humana!
Equipamentos usados ou descartados podem ser descartados gratuitamente no ponto de venda e em qualquer distribuidor que venda equipamentos idénticos em
func@o e funcdo. Vocé também pode descartar o lixo eletronico em um ponto de coleta. Isso protege o meio ambiente, seus semelhantes e sua prépria saGde. Entre
em contato com a organizagao local de eliminagao de residuos se tiver alguma divida.

Danos ambientais devido a eliminagdo incorreta das pilhas/pilhas recarregaveis!

As pilhas/pilhas recarregéaveis ndo devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico. Eles podem conter metais pesados toxicos e estdo sujeitos a tratamento
de residuos perigosos. Por isso, entregue as pilhas/baterias usadas num ponto de recolha municipal.

sl

Preverite, ali je bila naprava med transportom po3kodovana! Izdelka ne razstavljajte doma! Ne uporabljajte svetilke, ce je vidna po3kodba. Prosimo, ne uporabljajte
svetilke v okolju z visoko temperaturo ali visoko vlaznostjo. Svetilka je primerna tako za notranjo kot zunanjo uporabo. Svetilke ali polnilnega kabla USB ne potapljajte
v vodo ali katero koli drugo tekocino. Prosimo, ne glejte neposredno v LED lucko. Ta izdelek vsebuje nezamenljivo baterijo. Ne izpostavljajte ekstremnim
temperaturnim pogojem.

Pri dnevni svetlobi senzor gibanja ne reagira na premike! Ce je glavno stikalo naprave izklopljeno, naprave ni mogoce upravljati z daljinskim upravljalnikom!
Nacini osvetlitve:

Nacin 1: Samodejni vklop/izklop. Ko je vklopljen, se polni cez dan in se vklopi, ko se v temi premika. Ko je vklopljen, sveti, dokler ni zaznano gibanje, nato pa sveti 20
sekund po prenehanju gibanja.

Nacin 2: Samodejni vklop/izklop + stanje pripravljenosti: Ko je vklopljen, se polni ez dan in se vklopi, ko se v temi premika. Ko je vklopljen, sveti, dokler ni zaznano
gibanje, nato pa deluje kot stalna signalna lucka pri 10 % svetlosti, ko se gibanje ustavi.

Nacin 3: 50 % enakomerna svetloba: V tem nacinu izdelek deluje kot enakomerna svetloba s 50 % svetlostjo za dolgotrajno delovanje.
Izdelek vsebuje tudi IR daljinski upravljalnik za vklop in izklop naprave ter preklapljanje med na¢inom 1, nac¢inom 2 in nacinom 3.

Pred prvo uporabo:
1. odstranite za3citno folijo za baterije na spodnjem delu daljinskega upravljalnika. Baterija je Ze vstavljena.

2. vklopite svetilko - stikalo za vklop/izklop se nahaja na spodnjem delu svetilke. Vklop je na desni strani, izklop je na levi strani.

3. Upostevaijte, da ima svetilka senzor za somrak, zato ne bo delovala pri dnevni svetlobi. Ce Zelite preizkusiti, ali deluje ali ne, pokrijte solarno plos¢o svetilke tako,
da svetilko postavite na mizo, ki pokriva solarno plo3co.

Stare naprave ne odvrzite med nerazvrscene komunalne odpadke, saj lahko vsebuje komponente, ki so nevarne za okolje ali zdravje ljudi! Rabljeno ali zavrzeno
opremo lahko brezpla¢no oddate na prodajnem mestu in pri katerem koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je enaka po funkciji in funkciji. Elektronske odpadke lahko
oddate tudi na zbirnem mestu. S tem varujemo okolje, svoje so¢loveke in svoje zdravje. Ce imate kakrina koli vprasanja, se obrnite na lokalno organizacijo za
odstranjevanje odpadkov.

Skoda za okolje zaradi nepravilnega odlaganja baterij/akumulatorjev!
Baterij/akumulatorjev ne smete odvrec¢i med gospodinjske odpadke. Lahko vsebujejo strupene tezke kovine in so predmet obdelave kot nevarni odpadki. Zato
rabljene baterije/akumulatorje oddajte na ob¢inskem zbirnem mestu.
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Uistite sa, Ze zariadenie sa pocas prepravy neposkodilo! Nerozoberajte vyrobok doma! Ak je svietidlo viditelne poskodené, nepouzivajte ho. Lampu nepouZivajte v
prostredi s vysokou teplotou alebo vlhkostou. Lampa je vhodna na pouZzitie v interiéri aj exteriéri.
Nedivajte sa priamo do LED svietidla. Vyrobok obsahuje akumulator. Akumulator nie je vymenitelny. Nevystavujte extrémnym teplotam.

SK

DéleZité: Lampa musi byt zapnuta, aby sa pocas denného svetla mohla nabijat prostrednictvom solarneho panela!
Pri dennom svetle snimac pohybu nereaguje na pohyb! Ak je hlavny vypinac vyrobku vypnuty, vyrobok nie je moZné ovladat dialkovym ovladacom!

ReZimy osvetlenia:

ReZim 1:Automatické zapnutie/vypnutie. Ked' je zapnutd, nabija sa pocas diia a zapina sa v tme pri pohybe. Po zapnuti svieti, kym nezaznamené pohyb, a potom po
skonceni pohybu svieti e3te 20 sekind.

Rezim 2:Automatické zapnutie/vypnutie + pohotovostny rezim: Ked'je zapnutd, nabija sa pocas diia a zapina sa v tme pri pohybe. Po zapnuti zostane svietit, kym sa
nezaznamena pohyb, a po skonceni pohybu bude fungovat ako nepretrZité osvetlenie s 10% jasom.

Rezim 3:Nepretrzity 50% jas: V tomto rezime vyrobok funguje ako nepretrZite svietiaca lampa s 50% jasom pre dlhodob( prevadzku.
Sacastou vyrobku je aj infracerveny dialkovy ovladac na zapnutie a vypnutie vyrobku a na prepinanie medzireZimami 1,2 a 3.

Pred prvym pouZitim:
1. odstraite ochrannd féliu batérie na spodnej strane dialkového ovladaca. Batéria je uZ vloZena.

2. Zapnite svietidlo - vypinac sa nachddza na spodnej strane svietidla. ON je na pravej strane, OFF je na lavej strane.

3. Upozorfiujeme, Ze lampa mé simrakovy senzor, takZze nebude fungovat za denného svetla. Ak chcete otestovat, ¢i funguje alebo nie, zakryte solarny panel lampy
tak, ze lampu poloZite na stél, ktory zakryva solarny panel.

Nevyhadzujte svoj stary spotrebi¢ do netriedeného komunalneho odpadu, pretoZe moze obsahovat zlozky, ktoré si nebezpecné pre Zivotné prostredie alebo ludské
zdravie! PouZité alebo vyradené zariadenie je moZné bezplatne zlikvidovat na predajnom mieste a od akéhokolvek distribltora, ktory predava zariadenie, ktoré ma
rovnakd funkciu a funkciu. Elektroodpad méZete odovzdat aj na zbernom mieste. Chranite tak Zivotné prostredie, svojich bliznych a svoje zdravie. Ak mate nejaké
otazky, obratte sa na miestnu organizaciu na likvidaciu odpadu.

Skody na zivotnom prostredi v désledku nespravne;j likvidacie batérii/akumulatorov!
Batérie/nabijatelné batérie sa nesmu likvidovat s domovym odpadom. M6Zu obsahovat toxické tazké kovy a podliehaji spracovaniu nebezpecného odpadu. PouZité
batérie/akumulatory preto odovzdajte na miestnom zbernom mieste.

SR

Vodite racuna da se uredaj ne o3teti tokom transporta! Ne rastavljajte proizvod kod kuce! Nemojte da koristite lampu ako ima vidljivih ostecenja. Nemojte da
koristite lampu u blizini visoke temperature ili visokog stepena vlaznosti. Lampa je podjednako pogodna za upotrebu u enterijeru i eksterijeru. Ne uranjajte lampu
ili USB kabl za punjenje u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. Molimo da ne gledate direktno u LED lampu. Proizvod sadrZi akumulator na punjenje. Akumulator nije

zamenjiv. Ne izlaZite ekstremnim temperaturama.

Na dnevnom svetlu senzor za kretanje ne reaguje na pokrete! Ako je glavni prekidac proizvoda iskljucen, proizvod ne mozZe da se kontrolise pomocu daljinskog
upravljaca!

ReZimi rada osvetljenja:

ReZimrada 1: Automatsko ukljucivanje/iskljucivanje. Kada je proizvod ukljucen, puni se tokom dana i ukljucuje se na kretanje u mraku. Nakon ukljucivanja, svetli sve
dok senzor oseca postojanje kretanja, a zatim, nakon 5to se kretanje zaustavi radi jo3 20 sekundi.

ReZimrada 2: Automatsko ukljucivanje / isklju¢ivanje + stanje pripravnosti: Puni se tokom dana kada je proizvod uklju¢en a u mraku se uklju¢uje na kretanje u mraku.
Nakon ukljucivanja, svetli sve dok senzor registruje kretanje, a zatim, kada se kretanje zaustavi. funkcionise kao neprekidno svetlo za usmeravanje s 10% jacine
svetla.

ReZim rada 3: Neprekidno 50% svetlosti: U ovom reZimu, proizvod funkcionise kao neprekidno svetlo sa 50% osvetljenosti za dugotrajan rad.

Proizvod takode ukljucuje infracrveni daljinski upravljac koji Vam omogucava da ukljucite i iskljucite proizvod i prebacujete nacin rada izmedu reZima rada 1-reZima
rada 2,irezimarada 3.

Pre prve upotrebe:
1. uklonite zastitni film baterije na dnu daljinskog upravljaca. Baterija je ve¢ umetnuta.

2. upaliti lampu - prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje nalazi se na dnu lampe. ON je na desnoj strani, OFF je na levoj strani.

3. Imajte na umu da lampa ima senzor sumraka, tako da nece raditi na dnevnom svetlu. Da biste testirali da li radi ili ne, pokrijte solarni panel lampe postavljanjem
lampe na sto koji pokriva solarni panel.

Ne bacajte svoj stari uredaj kao nesortirani komunalni otpad, jer moZe sadrzati komponente koje su opasne po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi! Koris¢ena ili
odbacena oprema moZe se besplatno odloZiti na prodajnom mestu i kod bilo kog distributera koji prodaje opremu koja je identi¢na po funkciji i funkciji. Takode
mozete odloZiti elektronski otpad na sabirnom mestu. Ovo titi Zivotnu sredinu, svoje bliZznje i svoje zdravlje. Obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada
ako imate bilo kakvih pitanja.

Steta po Zivotnu sredinu zbog nepravilnog odlaganja baterija/punjivih baterija!
Baterije/punjive baterije ne smeju se odlagati sa ku¢nim otpadom. Mogu da sadrze toksi¢ne teske metale i podlezu tretmanu opasnog otpada. Stoga koriscene
baterije/punjive baterije predajte na op3tinskom sabirnom mestu.



